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Vojislav Molfe: Chanson (Гатпоит 

Strmeč v n j e g o v e stopava g lobine, 
v nevidni dalji g a s n e najin d a n ; 
g u b i j o sanje v bajne se davnine 
in dlan je tesno segla v drobno dlan, 

и О dragi, ćuj ta š u m i Ves g a j žc čaka, 

že čaka v senci marmorni oltar, 

v molčanju svetem ta jnega somraka 

žrtvujem sc na njem ti v večni dar . 

Kot pesem £las zveni ti skoz tišini.1, 

zvoni kot pod zeftrjem morska plan 

in v dušo seje bajnih dni davnine — 

in v hrepenenju ti tre peče dlan, 

O mila, kam me tvoja pesem kl iče? 

Nocoj , nocoj sem d u š o ti spoznat. 

Ti moja Helena in Beatrice, 

vse svoje zvezde sem ti daroval. 

In tvoje moje nebne so viš ine 

in hrepenenja moj veliki d a n 

in tvoja vsa bodočnost , vse davnine 

za to drhtečo, v e m o , d r o b n o dlan , . . 

IV. 

V s o n o č v vrteli so vrti i trepetali, 

vso noč so v njih Šumeli vihre sni 

111 v težkih gromih v daljah so ječali, 

v ognjenih bliskih rasli iz noči. 

V s o noč — . A tisoč rajev je bleščanjc 

Sumeč prelivalo sc v naju d veli, 

b e s e d e nama so bile kot sanje, 

kol žamih rož škrlatnotežki smeli. 

Kot val o p o j a so lasje o g n j e n i 

obliti tvoji moj drhteč obraz , 

obsuli so kot divji me plameni 

in vsi šumeli kot polnočni čas. 

Požar je bilo ust ti trepeta nje 

in blisk jc bil ti sreče soj v očeh 

in vse besede so bile kot sanje, 

kot žarnih rož škrlatnotežki smeh. 
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Л jutro polno je bilo p o k o j a , 

le še kol v sini je z u n a j vrt drhtel, 

le št: kot v snu, o go lobica moja, 

je zvok besed ljubečih ti z v e n e l 

Strmeč sva /Лл v svežih ros igranje 

čez noč so rože vzklile v vseli vrteli 

iti v s e p o v s o d so cvele naju sanje 

in zrelih dni škrlatnotežki smeh , . . 

Vsa solnca splesti v plameneče krone, 
nebo stopiti v čudesen safir, 
v srebrn obroč preliti rek mil jone, 
v Skript pretkati jutro in večer 
in biti kralj brezmejne vse daljine, 
a brez tjubavi tvojega srca — , 
bila bi pesem bajka iz tujine, 
nikdo ji duše in besed ne z 1111. 

V e s š u m lesov izlili v melodije, 

ves li rum morja, ko v vihri trepeta, 

in vrisk goric, ko vanje sobice sije 

m spev kipi trga če v do neba, 

in biti pevec slavnih dni davnine, 

a brez ljuba vi tvojega srca, — 

bil bi neznani pevec iz tujine, 

ki nihče vrisku mu ne solz ne dn 

Vse misli splesti v plameneče krone, 

p o n o s stopiti v čudesen safir, 

v srebro preliti čuvstev milijone, 

v škrlat pretkati divnih sanj nemir 

in biti kralj ti v dnu srca g lobine, 

v njej skriti sc kol dih med grud morja 

O d a l — in sred daljine, sred tujine 

sem večno blizu tvojega src;i . . . 
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